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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY 2010/118/SZBP
ze dne 25. dnora 2010

o prodlouzeni manditu zvliStniho zistupce Evropské unie v Kosovu (})

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na
¢lanek 28, ¢l. 31 odst. 2 a ¢lanek 33 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké piedstavitelky Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpe¢nostni politiku,

vzhledem k témto ddvoddam:

(1) Dne 10. ¢ervna 1999 ptijala Rada bezpe¢nosti Organi-
zace spojenych ndrodi rezoluci 1244 (1999).

(20 Dne 15. zdi 2006 pfijala Rada spolecnou akci
2006/623|SZBP (3 o ziizeni tymu podilejictho se na
piipravich zfizeni mozného mezindrodniho civilniho
ufadu v Kosovu, véetné dcasti zvlastniho zdstupce
Evropské unie (pfipravny tym MCM/ZZEU).

(3) Ve dnech 13. a 14. prosince 2007 Evropska rada zduraz-
nila, Ze Unie je pfipravena hrdt vedouci tlohu pii posi-
lovéni stability v regionu a pfi provadéni dohody vyme-
zujici budouci status Kosova. Uvedla, Ze Unie je pfipra-
vena napomdahat Kosovu na cesté k udrzitelné stabilité,
a to i prostednictvim mise evropské bezpecnostni
a obranné politiky a pFispévku k mezindrodnimu civil-
nimu ufadu v Kosovu jako souldsti mezindrodni
pfitomnosti.

(49  Dne 4. dnora 2008 pfijala Rada spole¢nou akci
2008/124/SZBP o Misi Evropské unie v Kosovu na
podporu  pravniho  stitu  (EULEX  KOSOVO) ()
a spole¢nou akci 2008/123/SZBP (*) o jmenovéani pana
Pietera FEITHA zvlastnim zdstupcem Evropské unie
v Kosovu do 28. tnora 2009.

S

(")

() Uk vest. L 253, 16.9.2006, s. 29.
() Ut vest. L 42, 16.2.2008, s. 92.
() UK. vést. L 42, 16.2.2008, s. 88.

(5> Dne 16. dnora 2009 pfijala Rada spolecnou akci
2009/137/SZBP prodluzujici mandat zvlastniho zdstupce
Unie do 28. Gnora 2010 (°).

(6)  Mandat zvlastniho zdstupce Unie by mél byt prodlouzen
do 31. srpna 2010. Po vstupu rozhodnuti o zfizeni
vSak byt na doporuceni vysoké predstavitelky Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku mandat zvlast-
niho zdstupce Unie ukonéen diive, pokud tak rozhodne
Rada.

(7)  Strategickym rdmcem politiky Unie vici oblasti zdpad-
niho Balkdnu je proces stabilizace a pfidruzeni, jehoz
nastroje se na Kosovo vztahuji, véetné evropského part-
nerstvi, politického a odborného dialogu v rdmci mecha-
nismu sledovdni procesu stabilizace a pfidruzeni
a souvisejicich programti pomoci Unie.

(8)  Mandat zvlastniho zastupce Unie by mél byt vykondvan
v koordinaci s Komisi s cilem zajistit soulad s jinymi
piislusnymi ¢innostmi spadajicimi do pravomoci Unie.

(9)  Rada pfedpoklddd, ze pravomoci a ptsobnost zvldstniho
zdstupce Unie a pravomoci a pusobnost mezindrodniho
civilntho zdstupce budou svéfeny stejné osobé.

(10)  Zvlastni zdstupce Unie bude vykondvat svij mandat za
situace, kterd se muze zhorsit a kterd by mohla ohrozit
cile spole¢né zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiky stano-
vené v ¢lanku 21 Smlouvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Zvlastni zdstupce Evropské unie

Mandét pana Pietera FEITHA jako zvldstniho zdstupce Evropské
unie v Kosovu se prodluzuje do dne 31. srpna 2010. Po vstupu
rozhodnuti o zfizeni Evropské sluzby pro vnégsi cinnost
v platnost méize viak byt na doporuceni vysoké piedstavitelky
manddt zvlastniho zastupce Unie ukoncen diive, pokud tak
rozhodne Rada.

Q) UF. vést. L 46, 17.2.2009, s. 69. Spole¢nd akce ve znéni spolecné
akce 2009/605/SZBP (Ut. vést. L 206, 8.8.2009, s. 20).
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Cldnek 2
Cile politiky

Mandét zvlastniho zdstupce Unie vychdzi z cilt politiky Unie
v Kosovu. Mezi né patii hrit vedouci dlohu pfi posilovani
stability v regionu a pfi provadéni dohody vymezujici budouci
status Kosova za ticelem stabilniho, Zivotaschopného, mirového,
demokratického a mnohondrodnostntho Kosova, které na
zdkladé dobrych sousedskych vztahti piispivd k regiondln{
spolupréci a stabilité; Kosova, které dodrzuje zdsady pravniho
stditu a  poskytuje ochranu mensindim a  kulturnimu
i nabozenskému dédictvi.

Clanek 3
Mandit

K dosazeni cili politiky se zvlastnimu zastupci Unie udéluje
mandat

a) nabizet poradenstvi a podporu Unie v politickém procesu;

b) podporovat celkovou politickou koordinaci Unie v Kosovy;

¢) poskytovat vedoucimu Mise Evropské unie v Kosovu na
podporu  pravniho stitu (EULEX KOSOVO) vedenf
v otdzkdch mistni politické situace, vcetné politickych
hledisek otdzek tykajicich se vykonnych pravomoci;

&

zajistovat soulad a soudrznost opatieni Unie vici vefejnosti.
Mluvei zvldstniho zdstupce Unie je hlavni kontaktni osobou
Unie pro kosovské sdélovaci prostiedky v otdzkach spolecné
zahrani¢ni a bezpecnostni politiky a spolecné bezpe¢nostni
a obranné politiky. Veskeré <¢innosti v oblasti tisku
a informovani vefejnosti budou providény v tzké
a nepfetrzité spoluprdci s mluvéim vysoké predstavitelky
Unie pro zahrani¢ni a bezpec¢nostni politiku/tiskovym oddé-
lenim sekretaridtu Rady;

e) pfispivat k rozvoji a upeviiovani dodrzovani lidskych prav
a zdkladnich svobod v Kosovu, v¢etné prav a zdkladnich
svobod Zen a déti, v souladu s politikou Unie v oblasti
lidskych prév a obecnymi zdsadami Unie pro lidskd prava.

Cldnek 4
Provadéni mandatu

1. Zvlastni zastupce Unie odpovidd za provddéni manditu
z povéieni vysoké predstavitelky.

2. Politicky a bezpe¢nostni vybor udrZuje se zvldstnim
zdstupcem Unie vysadni spojeni a je pro zvldstniho zdstupce
Unie hlavnim orgdnem pro styk s Radou. Politicky
a bezpecnostni vybor poskytuje zvldstnimu zdstupci Unie stra-
tegické a politické vedeni v rdmci jeho mandatu, aniz by byly
dotéeny pravomoci vysoké predstavitelky.

Cldnek 5
Financovani

1. Finanéni referen¢ni ¢astka urcend na kryti vydajuo souvise-
jicich s manddtem zvldstniho zdstupce Unie v obdobi od
1. bfezna 2010 do 31. srpna 2010 ¢ini 1 660 000 EUR.

2. Vydaje financované ¢astkou stanovenou v odstavci 1 jsou
zpusobilé ode dne 1. bfezna 2010. Vydaje jsou spravovany
v souladu s postupy a pravidly pouzitelnymi pro souhrnny
rozpoCet Unie. Nabidkovych fizeni se mohou ucastnit stitni
piislusnici zemi oblasti zdpadniho Balkdnu.

3. Sprava vydaji podléhd smlouvé mezi zvldstnim zdstupcem
Unie a Komisi. Zvlastni zdstupce Unie je za veskeré vydaje
odpovédny Komisi.

Cldnek 6
Sestaveni a sloZeni tymu

1. Zvlastnimu zastupci Unie je pfidélen vyhrazeny persondl
Unie, ktery je mu ndpomocen pii provadéni jeho manditu
a ktery pfispivd k soudrznosti, viditelnosti a t¢innosti celkové
¢innosti Unie v Kosovu. V mezich svého manditu
a odpovidajicich finanénich prostredkd, které méd k dispozici,
odpovidd zvlastni zdstupce Unie za sestaveni svého tymu.
Tym zahrnuje odborniky na konkrétni politické otdzky podle
pozadavktt manddtu. Zvlastni zdstupce Unie neprodlené infor-
muje o slozeni svého tymu Radu a Komisi.

2. Clenské stity a orgdny Unie mohou navrhnout vyslini
personalu, ktery by pracoval se zvldstnim zdstupcem Unie.
Plat persondlu vyslaného ¢lenskym stitem nebo orgdnem Unie
ke zvldstnimu zdstupci Unie hradi doty¢ny clensky stat nebo
doty¢ny organ Unie. Ke zvlastnimu zdstupci Unie mohou byt
rovnéz ptidéleni odbornici vyslani ¢lenskymi stity do generdl-
niho sekretaridtu Rady. Mezindrodni smluvni pracovnici musi
byt stitnimi pfislusniky nékterého clenského stitu.

3. Veskery vyslany persondl je nadile administrativné
podiizen vysilajicimu ¢lenskému stitu nebo orgdnu Unie
a vykondva své povinnosti a jednd v zdjmu mandétu zvlastniho
zastupce Unie.

Clanek 7

Vysady a imunity zvldstniho zdstupce Unie a ¢lendt jeho
tymu

Vysady, imunity a dal$i zdruky nezbytné pro zavrSeni a fddné
ptisobeni mise zvlastniho zdstupce Unie a ¢lent jeho tymu se
dohodnou s hostitelskou stranou & stranami podle potieby.
Veskerou podporu nezbytnou k tomuto tcelu poskytuji clenské
staty a Komise.
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Cldnek 8
Bezpecnost utajovanych informaci

1. Zvlastni zastupce Unie a c¢lenové jeho tymu dodrzuji
bezpecnostni zdsady a miniméln{ bezpe¢nostni normy zavedené
rozhodnutim Rady 2001/264/ES ze dne 19. bfezna 2001,
kterym se pfijimaji bezpecnostni pfedpisy Rady (1), zejména
pfi naklddani s utajovanymi informacemi EU.

2. Vysokd predstavitelka je v souladu s bezpe¢nostnimi pred-
pisy Rady oprdvnéna poskytovat NATO/KFOR utajované infor-
mace EU a dokumenty Unie vytvofené pro tcely dané akce az
do stupné ,CONFIDENTIEL UE®.

3. Vysoka piedstavitelka je v souladu s operativnimi potfe-
bami zvldstniho zdstupce Unie a v souladu s bezpe¢nostnimi
pfedpisy Rady oprdvnéna poskytovat OSN a Organizaci pro
bezpecnost a spoluprdci v Evropé utajované informace EU
a dokumenty Unie vytvofené pro tcely dané akce az do stupné
L,RESTREINT UE“. Za tim Gcelem se vypracuji mistni ujedndni.

4. Vysoka piedstavitelka je oprdvnéna poskytnout tietim
strandm pfidruzenym k tomuto rozhodnuti neutajované doku-
menty Unie o jedndnich Rady tykajicich se dané akce, na které
se vztahuje sluzebni tajemstvi podle ¢l. 6 odst. 1 jednaciho fadu
Rady (3.

Cldnek 9
Pfistup k informacim a logistickd podpora

1. Clenské stity, Komise a generdlni sekretaridt Rady zajisti,
aby mél zvldstni zdstupce Unie pFistup k veskerym dilezitym
informacim.

2. Delegace Unie nebo ¢lenské stity, podle okolnosti, posky-
tuji logistickou podporu v oblasti.

Cldnek 10
Bezpecnost

V souladu s politikou Unie pro bezpecnost persondlu vyslaného
mimo Unii pfi provadéni operaci podle hlavy V Smlouvy pfijme
zvlastni zdstupce Unie v souladu se svym manditem a
s ohledem na bezpetnostni situaci v zemépisné oblasti své
ptisobnosti veskerd rozumné proveditelnd opatieni pro zajisténi
bezpecnosti veskerého persondlu, ktery je mu piimo podiizen,
zejména tim, Ze

a) vypracuje bezpecnostni pldn pro danou misi na zdkladé
pokynt generdlniho sekretaridtu Rady, zahrnujici fyzicka,
organizatni a procedurdlni bezpecnostni opatieni pro
danou misi, fzen{ bezpe¢nych pfesunti persondlu do oblasti
mise a uvnité této oblasti, jakoz i fizeni bezpe¢nostnich
uddlosti, a zahrnujici pohotovostni a evakuacni pldn mise;

() Uk vést. L 101, 11.4.2001, s. 1. )
(3 Rozhodnuti 2009/937EU, kterym se piijimé jednaci fdd Rady (Ut.
vest. L 325, 11.12.2009, s. 35).

b) zajisti, aby byl veskery persondl vyslany mimo Unii pojistén
pro piipad zvyseného rizika, jak vyzaduje situace v oblasti
mise;

¢) zajisti, aby vsichni ¢lenové jeho tymu, ktef{ maji byt vysldni
mimo Unii, v€etné najatého mistniho persondlu prosli pfed
piijezdem nebo bezprostfedné po piijezdu do oblasti mise
nélezitym bezpecnostnim $kolenim, a to na zdkladé stupné
rizika vyhodnoceného pro danou oblast mise generdlnim
sekretaridtem Rady;

&

zajisti, aby byla provedena veskerd schvilend doporuceni
vydand na zdkladé pravidelnych posouzeni bezpecnosti,
a piedkladd vysoké predstavitelce, Radé a Komisi pisemné
zprdvy o provadéni téchto doporuceni a o jinych bezpec-
nostnich otdzkich v rdmci zprdv v poloviné obdobi a zpriv
o provddéni mandatu.

Cldnek 11
Poddvani zprav

Zvlastni zastupce Unie pravidelné poddva dstni a pisemné
zprdvy vysoké predstavitelce a Politickému a bezpecnostnimu
vyboru. Zvlastni zastupce Unie podivd podle potfeby zprivy
rovnéz pracovnim skupindm Rady. Pravidelné pisemné zpravy
jsou rozesilany prostfednictvim sit¢ COREU. Na doporuceni
vysoké piedstavitelky nebo Politického a bezpecnostniho
vyboru muze zvldstni zdstupce Unie poddvat zpravy Radé pro
zahrani¢ni véci.

Cldnek 12
Koordinace

1. Zvlastni zéstupce Unie podporuje celkovou politickou
koordinaci Unie. Poméhd zajistovat, aby vSechny ndstroje Unie
byly na misté uplatiiovany soudrznym zptusobem v zdjmu dosa-
zeni cil politiky Unie. Cinnosti zvldstniho zdstupce Unie jsou
koordinovdny s ¢innostmi Komise a pfipadné i s Cinnostmi
dalsich zvlastnich zdstupcti Unie pisobicich v oblasti. Zvlastni
zdstupce Unie pravidelné informuje mise <¢lenskych statd
a delegace Unie.

2. Na misté jsou udrzovany tzké vztahy s vedoucimi dele-
gaci Unie v regionu a vedoucimi misi ¢lenskych statd. Ti se
snazi byt zvldstnimu zdstupci Unie co nejvice ndpomocni pfi
provadéni manddtu. Zvlastni zdstupce poskytuje vedoucimu
mise EULEX KOSOVO vedeni v otdzkdch mistni politické situace,
véetné politickych hledisek otazek tykajicich se vykonnych
pravomoci. Zvlastni zastupce Unie a civilni velitel operace se
podle potieby navzdjem konzultuji.

3. Zvlastni  zastupce Unie rovnéz udrzuje  vztahy
s pislusnymi mistnimi subjekty a dal$imi mezindrodnimi
a regiondlnimi subjekty ptsobicimi na misté.

4. Zvlastni zdstupce Unie spolecné s dal$imi ciniteli Unie
ptisobicimi na misté zajist{ $iteni a sdileni informaci mezi ¢ini-
teli Unie na misté s cilem dosdhnout vysokého stupné spolec-
ného situaéniho uvédomovani a hodnoceni.
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Cldnek 13
Prezkum

Provadéni tohoto rozhodnuti a jeho soulad s jinymi iniciativami
Unie v dané oblasti podléhaji pravidelnému pfezkumu. Na konci
svého manddtu pfedlozi zvlastni zdstupce Unie vysoké pfedsta-
vitelce, Radé a Komisi zprdvu o provadéni mandatu.

Cldnek 14
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se ode dne 1. bfezna 2010.

Cldnek 15
Zvefejnéni

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 25. tinora 2010.

Za Radu
predseda
A. PEREZ RUBALCABA



